X-10 Replacement Parts - X-10 Large Swage-Prime Pin Assembly

For shooters that demand the utmost in performance and accuracy there is no

substitute for producing your own ammunition. The Frankford Arsenal X-10 Small

Swage-Prime Pin Assembly contains a small swage and prime pin, which are

crucial parts of the X-10. Having an extra set on hand prevents downtime and

provides peace of mind should the factory-installed units wear or get damaged. NO IMAGE
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Attributes

Name: X-10 Large Swage-Prime Pin Assembly
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU2012304

Mfr. No.: 1203181

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 82.55mm

Shipping width: 381mm

Shipping length: 190.5mm

UPC: 661120748816
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Sicherheitshinweise flir die X10 Large SwagePrime
Pin Assembly

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die X10 Large SwagePrime Pin Assembly von Frankford Arsenal entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schiitzen maximale Leistung und Genauigkeit zu bieten. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemal’ montiert sind, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.

Informieren Sie sich Uber Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen wahrend der Handhabung zu vermeiden.

Tragen Sie eine Schutzbrille, um lhre Augen vor mdglichen Partikeln zu schiitzen.

Verwenden Sie das Produkt in einem gut beliifteten Bereich.

Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nahe sind, wéahrend Sie das Produkt verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation

1. Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge bereitliegen.
2. Befolgen Sie die beiliegenden Montageanleitungen sorgféaltig.
3. Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

® Verwendung

1. Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit der dafiir vorgesehenen Ausristung.

2. Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Techniken anwenden, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

3. Bei Anzeichen von Fehlfunktionen, stoppen Sie die Verwendung sofort und Uberpriifen Sie das
Produkt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Umweltschaden zu vermeiden.
® Recyceln Sie, wo mdglich, die Materialien gemaR den o6rtlichen Richtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung und Informationen zu Sicherheitshinweisen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Halten Sie lhre Kaufdetails bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdénnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und alle relevanten Richtlinien befolgen.



X10 Large SwagePrime Pin Assembly Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal X10 Large SwagePrime Pin Assembly. This product is designed for
shooters who seek the highest level of performance and accuracy in their ammunition production. To ensure safe
and effective use, please carefully read and follow these safety instructions.

General Safety Guidelines

Always use the product as intended and according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that you are familiar with the operation of your reloading equipment before using the X10 Large
SwagePrime Pin Assembly.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
handling ammunition components.

® Do not use the assembly if it appears damaged or if parts are missing.

® Avoid distractions while using the assembly to maintain focus and prevent accidents.

® Store the assembly in a safe, dry place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that your reloading press is turned off and unplugged before installation.

® Remove any existing swage or prime pins from your X10 assembly.

® Carefully install the new Large SwagePrime Pin Assembly according to the manufacturer's
specifications.

* Verify that the assembly is securely attached before proceeding.

2. Usage

® Follow the specific instructions provided with your reloading press for using the swage and prime pins.

® Monitor the performance of the assembly during use. If you notice any irregularities, stop immediately
and inspect the product.

® Maintain a clean working environment to prevent contamination of ammunition components.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Check with local recycling facilities for proper disposal methods for metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the X10 Large SwagePrime Pin Assembly, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Frankford Arsenal
X10 Large SwagePrime Pin Assembly. Thank you for prioritizing safety in your ammunition production activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Pin de SwagePrime Grande X10

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de pin de swageprime grande X10 de Frankford Arsenal. Este producto esta disefiado
para tiradores que buscan rendimiento y precisién al recargar su propia municién. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén familiarizadas con su uso.
Inspecciona el conjunto de pin de swageprime antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el producto solamente para su proposito previsto y conforme a las instrucciones.

Si experimentas algun problema durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y proteccion para los oidos mientras operas el conjunto para evitar lesiones.
No uses el conjunto si esta dafiado o si alguna parte falta.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Mantén tus manos alejadas de las partes mdviles durante la operacion.

No intentes modificar el conjunto de ninguna manera; esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Conjunto:

® Asegurate de que la prensa progresiva esté desconectada de la fuente de energia.

® Retira cualquier parte existente que necesite ser reemplazada.

® Coloca el nuevo pin de swage y el pin de prime en su lugar, asegurandote de que estén bien
ajustados.

® Vuelve a conectar la prensa progresiva a la fuente de energia.

2. Uso del Conjunto:

® Ajusta la prensa progresiva segin las especificaciones del fabricante.

® Carga los componentes necesarios para el proceso de recarga.

® QOpera la prensa de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de seguir todos los
pasos.

®* Monitorea el proceso para detectar cualquier irregularidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el conjunto de pin de swageprime ya no es necesario o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuada en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y la eliminacién del conjunto de pin de swageprime grande X10, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a un profesional.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
seguro y efectivo del conjunto de pin de swageprime grande X10.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Broche de
Déformation et d'Amorcage X10

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de broche de déformation et d'amorcage X10 de Frankford Arsenal. Ce produit est
concu pour améliorer votre expérience de rechargement en garantissant des performances optimales. Cependant, il
est essentiel de suivre certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez cet équipement.

Utilisez des gants appropriés pour éviter les blessures lors de la manipulation des pieces.
Ne forcez pas les pieces lors de l'installation ou de l'utilisation.

Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée pour éviter les accidents.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le produit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
2. Vérification des pieces: Avant de commencer, vérifiez que toutes les piéces de I'ensemble sont présentes et
en bon état.
3. Montage:
® Suivez les instructions spécifiques fournies avec le produit pour assembler correctement les piéces.
® Assurezvous que toutes les connexions sont sécurisées avant de procéder a I'utilisation.

Utilisation

1. Chargement: Chargez I'ensemble conformément aux instructions du fabricant.
2. Opération: Utilisez le produit selon les spécifications pour éviter tout dommage ou accident.
3. Surveillance: Restez vigilant pendant I'utilisation et surveillez tout comportement anormal du produit.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des piéces usées.
® Sjle produit est endommagé, contactez un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous d'avoir le numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de main pour
faciliter le traitement de votre demande.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de
I'ensemble de broche de déformation et d'amorgage X10. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Assemblaggio
del Pin di Swage e Prime X10 Large

Introduzione

Grazie per aver scelto I'assemblaggio del pin di swage e prime X10 Large della Frankford Arsenal. Questo prodotto
progettato per i tiratori che richiedono prestazioni e precisione elevate. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione quando utilizzi 'assemblaggio del pin di swage e prime.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il prodotto.

Segui sempre le istruzioni di montaggio e utilizzo per evitare lesioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.
® Rimuovi qualsiasi oggetto estraneo che possa causare distrazioni.

2. Installazione dell'Assemblaggio

® Verifica che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
® Segqui le istruzioni di montaggio specifiche per il tuo modello di assemblaggio.
® Fissa il pin di swage e prime al tuo sistema di ricarica seguendo le indicazioni fornite.

3. Utilizzo dell’Assemblaggio
® Carica il sistema di ricarica secondo le istruzioni del produttore.

® Esegui un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per assicurarti che tutto funzioni correttamente.
® Durante l'operazione, mantieni sempre una postura sicura e controllata.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i contenitori di raccolta appropriati.
® Se il prodotto € danneggiato, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando
richiedi assistenza.

Questa guida e stata redatta per garantire che tu possa utilizzare I'assemblaggio del pin di swage e prime X10 Large
in modo sicuro ed efficace. Segui attentamente queste istruzioni e goditi un'esperienza di tiro di alta qualita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu Pinow
SwagePriming X10

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pinéw SwagePriming X10 od Frankford Arsenal. Ten produkt jest zaprojektowany z
mysla o strzelcach, ktérzy oczekujg najwyzszej wydajnosci i precyzji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikng¢ ryzyka.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami lub ruchomymi czesciami podczas korzystania z produktu.
Upewnij sie, ze obszar pracy jest dobrze oswietlony i czysty.

Nie uzywaj uszkodzonych lub niekompletnych czesci zestawu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: maty swage oraz pin prime.
® Sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.

2. Instalacja

®* Umies¢ maty swage w odpowiednim miejscu w urzadzeniu.
® Zamocuj pin prime zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzony.

3. Uzytkowanie
® Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem, nie przekraczajgc zalecen dotyczacych cisnienia i

obciazenia.
® Regularnie sprawdzaj stan zestawu podczas uzytkowania, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj czesci zestawu do ogolnych odpaddw, jesli sg one uznawane za niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow uzytych w produkcie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne aspekty zwigzane z uzywaniem Zestawu Pinébw SwagePriming X10,
zgtos to odpowiednim organom. Mozesz takze sprawdzi¢ aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie
Safety Gate UE.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo Twoje oraz innych
uzytkownikow.



X10 Replacement Parts Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa X10 Large SwagePrime Pin Assembly tuotteen turvaohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita kaikissa tilanteissa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté lapset eivat pdase kasiksi siihen.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledassa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta lampdtiloilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Ala sy6 tai juo tydskentelyalueella, jotta valtetdan mahdolliset onnettomuudet.

Pida tydskentelyalue vapaa ylimaaraisista esineista, jotka voivat aiheuttaa tapaturmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® | ue valmistajan mukana tulevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
® Asenna tuote vain valmistajan suositusten mukaisesti.

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Kaynnista laite vain, kun se on kunnolla asennettu ja tarkistettu.
® Seuraa kayttoohjeita tarkasti, jotta valtat virheelliset toimet.
[ )
[ ]

Al4 ylita suositeltuja kayttoarvoja tai rajoja.
Jos huomaat poikkeavuuksia tuotteen toiminnassa, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistomaaraysten mukaisesti.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for X10 Large SwagePrime Pin
Assembly

Introduktion

Tack for att du har valt Frankford Arsenal X10 Large SwagePrime Pin Assembly. Denna produkt ar avsedd for skyttar
som kraver hdgsta prestanda och noggrannhet i sin ammunitionstillverkning. For att sdkerstélla sdker anvandning
och langvarig funktionalitet &r det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till berorda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunitionstillverkning.
Se till att arbetsytan ar ren och fri frAn skrap for att undvika olyckor.

Anvand endast kompatibla delar och tillbehér med X10systemet.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller distraherad.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av X10 Large SwagePrime Pin Assembly:

Stang av pressen innan installation.

Ta bort den befintliga pinnen fran pressen.

Satt in den nya Large SwagePrime Pin i pressen och se till att den ar ordentligt p& plats.
Kontrollera att inga foremal blockerar pinnen innan du startar pressen.

2. Anvandning av X10 Large SwagePrime Pin Assembly:
® Folj alltid de specifika instruktionerna for ammunitionstillverkning.

* Overvaka processen noggrant for att sakerstélla att allt fungerar som det ska.
® Om nagot verkar fel, stang av maskinen omedelbart och kontrollera fér problem.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn delar dar det &r méjligt, sarskilt metallkomponenter.
® Kassera alla ickeanvandbara delar pa ett sékert satt for att forhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Frankford
Arsenal X10 Large SwagePrime Pin Assembly. Tack for att du prioriterar sdkerhet i din ammunitionstillverkning!



Navod k bezpe€nému pouzivani X10 Large
SwagePrime Pin Assembly

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili X10 Large SwagePrime Pin Assembly od spole€nosti Frankford Arsenal. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval maximalni vykon a pfesnost pro stfelce, ktefi vyrabgji vliastni munici. Aby bylo
zajisténo bezpecéné pouzivani a ochrana uZivateld, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a bezpeénostni
informace.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a pochopili vS8echny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti ve spravném stavu a neposkozené pred pouzitim.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel.

Pokud zaznamenéate jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, pfestarte ho pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

PFi manipulaci s X10 Large SwagePrime Pin Assembly noste ochranné bryle a rukavice.
Pracujte v dobfe osvétleném prostoru, aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani.

Vyhnéte se noSeni volného oblecenti, které by se mohlo zachytit v pohyblivych ¢astech.
Pfed provedenim jakychkoli Uprav nebo Udrzby odpojte zafizeni z elektrické sité.
Ujistéte se, Zze pouzivate spravné techniky a postupy pfi vyrobé vlastni munice.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
* Uijistéte se, Ze pracovni plocha je Cistd a uspofadana.

2. Instalace:

* Nainstalujte velky swage a prime pin podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucCasti spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti:

® Pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.
® Pravidelné kontrolujte stav produktu a vyménite opotfebované Casti.

4. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte a udrZujte produkt, aby se zajistila jeho dlouh& Zivotnost.
* Pokud je to nutné, obratte se na odbornika na opravy nebo udrzbu.

Pokyny k likvidaci
® Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.

® | ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byly vSechny nebezpetné ¢asti bezpedné odstranény a nezplsobily Zadné riziko pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni kontaktni misto. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné jeho nazvu a €isla modelu.



Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani X10 Large SwagePrime Pin Assembly!



